
Date: 2023 Oct.18
To: UTC
From: Sharon Chen on behalf of CLDR TC and Apple Localization and Release Engineering 
Subj: Feedback on year-2022 proposed kMandarin changes/additions for 285 characters (per several UTC actions)

This document consolidates proposed changes and additions to the Unihan kMandarin field per the following UTC actions (with associated CLDR 
bugs and UTC documents), and provides comments.

The feedback below is classified as one of:

● Agree with the kMandarin value proposed in the documents

● Combine the kMandarin value proposed in the documents with another value; the first is preferred for zh-Hans (CN) and the second is

preferred for zh-Hant (TW).

● Disagree with the kMandarin value proposed in the documents; an alternative is suggested. 

Bug Action Description Docs

CLDR-1
6580

170-A76 1 proposed kMandarin property value change for U+266E8. See feedback [Sat Nov 20 04:41:17 CST 2021] 
in document L2/22-018 and Section 02 of document L2/22-022.

L2/22-022, 
L2/22-018

170-A92 249 proposed kMandarin property value changes and additions. See document L2/22-008 and Section 12 of 
document L2/22-022.

L2/22-022, 
L2/22-008

171-A31 1 kMandarin property value change for U+4F3C. See feedback [Sun Feb 13 18:30:55 CST 2022] in 
document L2/22-063 and Section 04 of document L2/22-067.

L2/22-063, 
L2/22-067

172-A44 10 proposed kMandarin property value changes. See document L2/22-112 and Section 11 of document 
L2/22-127.

L2/22-112, 
L2/22-127

173-A21 1 proposed kMandarin property value change. See feedback [Sun Jul 31 20:08:08 CDT 2022] in document 
L2/22-243 and Section 02 of document L2/22-247.

L2/22-243,
L2/22-247

173-A32 1 proposed kMandarin property value change. See feedback [Mon Sep 5 08:44:48 CDT 2022] in document 
L2/22-243 and Section 06 of document L2/22-247.

L2/22-243,
L2/22-247

173-A52 22 proposed kMandarin property value changes. See document L2/22-186 and Section 13 of document 
L2/22-247.

L2/22-186,
L2/22-247
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Action Code char Current Proposed Feedback Notes from UTC docs

170-A76 U+266E8 𦛨 lao láo Agree match corresponding trad variant U+6725 朥

170-A92 U+3B0A 㬊 huàn huǎn Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+3D14 㴔 xī jí Combine: jí, xī Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: For Zh-Hans, 新华字典 12th edition use jí. It’s used for 
place 㴔滩, now renamed to 汲滩镇.
https://baike.baidu.com/item/汲滩镇/2143202?fr=ge_ala
For Zh-Hant, xī is more common https://www.zdic.net/hant/㴔, 
https://chardb.iis.sinica.edu.tw/char/15252

170-A92 U+3F06 㼆 N/A yíng Agree From page 1572 of 现代汉语词典 7th edition (see excerpt on 
page 8)

170-A92 U+43F2 䏲 dié tī Combine: tī, dié Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: dié is more common for Zh-Hant

170-A92 U+4951 䥑 wàn mài Agree From U+9FCF 鿏 (meitnerium)

170-A92 U+4DB7 䶷 N/A jiào Agree From IRG N2338 https://appsrv.cse.cuhk.edu.hk/~irg/irg/irg51/
IRGN2338Disunify7Ideog raphs.pdf

170-A92 U+4DB9 䶹 N/A zuǒ Agree From IRG N2338

170-A92 U+4EB9 亹 mén wěi Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+4F23 伣 xiàn qiàn Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+4F32 伲 nì ní Combine: ní, nǐ Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: Zh-Hant uses nǐ https://www.zdic.net/hant/伲, https://
lib.ctcn.edu.tw/chtdict/bihua_2.aspx?BiHwa=7&RadBai=⼆
&Term=伲
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170-A92 U+4F74 佴 èr nài Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+5025 倥 kōng kǒng Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+5080 傀 guī kuǐ Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+522C 刬 chǎn chàn Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+524C 剌 lá là Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+5284 劄 zhā zhá Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+5353 卓 zhuō zhuó Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+5396 厖 páng máng Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+5416 吖 yā ā Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+5447 呇 qǐ mèn Combine: mèn, qǐ Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: we can only find qǐ for Zh-Hant

170-A92 U+5452 呒 wǔ ḿ Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+5477 呷 gā xiā Combine: xiā, xiá Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: Zh-Hant prefers to use xiá https://
dict.revised.moe.edu.tw/dictView.jsp?ID=6903&q=1&word=呷

170-A92 U+5487 咇 bié bì Agree Follow the single reading in kTGHZ2013
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170-A92 U+54BA 咺 xuǎn xuān Disagree, please use xuǎn Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: xuǎn is more common 
https://www.zdic.net/hans/咺
https://dict.revised.moe.edu.tw/dictView.jsp?ID=7395&word=
咺
新华字典 12th edition

170-A92 U+54D2 哒 dá dā Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+54EE 哮 xiāo xiào Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+551B 唛 mà mài Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+551D 唝 gòng hǒng Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+5565 啥 shà shá Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+5575 啵 bō bo Combine: bo, bō Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: bō is better for Zh-Hant

170-A92 U+5594 喔 ō wō Disagree. Please use ō Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: https://www.zdic.net/hant/喔

170-A92 U+55C4 嗄 á shà Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+55E6 嗦 suo suō Agree Follow the single reading in kTGHZ2013
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170-A92 U+55EF 嗯 ń ńg Combine: ǹg, en kTGHZ2013: ńg, ňg, ǹg

Apple: For Zh-Hans, ǹg should be more common in daily 
usage.
https://hanyu.baidu.com/s?wd=嗯&from=zici
For Zh-Hant, en is more common. https://
dict.revised.moe.edu.tw/dictView.jsp?ID=10470&word=嗯

170-A92 U+55F2 嗲 diē diǎ Combine: diǎ, diē Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: diē is more common for Zh-Hant

170-A92 U+55F3 嗳 āi ǎi Agree kTGHZ2013: ǎi, ài

170-A92 U+562C 嘬 chuài zuō Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+5671 噱 jué xué Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+570C 圌 chuán chuí Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+572B 圫 yù tuō Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+574B 坋 bèn fèn Combine: bèn, fèn Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: bèn is more commonly used for Zh-Hans https://
www.zdic.net/hant/坋

170-A92 U+577B 坻 chí dǐ Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+57B5 垵 ǎn ān Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+57BA 垺 fū fú Agree Follow the single reading in kTGHZ2013
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170-A92 U+57E4 埤 pí pì Disagree. Please use pí Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: pí is more common for both Zh-Hans and Zh-Hant 
https://hanyu.baidu.com/s?wd=埤&from=zici

170-A92 U+57EB 埫 chǒng tǎng Combine: tǎng, chǒng Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: Zh-Hant could only find chǒng

170-A92 U+5828 堨 yè è Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+5832 堲 cí jí Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+5895 墕 yàn yān Disagree. Please use yàn Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: yàn is more common: https://hanyu.baidu.com/s?wd=
墕&from=zici

170-A92 U+59A7 妧 wàn yuán Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+5A64 婤 chōu zhōu Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+5A7C 婼 chuò ruò Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+5B1B 嬛 huán xuān Disagree. Please use huán Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: There is only huán in 新华字典 12th edition. It’s also 
used in the very popular TV Show, 甄嬛传.
https://baike.baidu.com/item/甄嬛传/4701562

170-A92 U+5B37 嬷 mā mó Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+5B45 孅 qiān xiān Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+5B50 ⼦ zi zǐ Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

Action Code char Current Proposed Feedback Notes from UTC docs

https://www.unicode.org/cgi-bin/GetL2Ref.pl?170-A92
https://hanyu.baidu.com/s?wd=%E5%9F%A4&from=zici
https://www.unicode.org/cgi-bin/GetL2Ref.pl?170-A92
https://www.unicode.org/cgi-bin/GetL2Ref.pl?170-A92
https://www.unicode.org/cgi-bin/GetL2Ref.pl?170-A92
https://www.unicode.org/cgi-bin/GetL2Ref.pl?170-A92
https://hanyu.baidu.com/s?wd=%E5%A2%95&from=zici
https://www.unicode.org/cgi-bin/GetL2Ref.pl?170-A92
https://www.unicode.org/cgi-bin/GetL2Ref.pl?170-A92
https://www.unicode.org/cgi-bin/GetL2Ref.pl?170-A92
https://www.unicode.org/cgi-bin/GetL2Ref.pl?170-A92
https://baike.baidu.com/item/%E7%94%84%E5%AC%9B%E4%BC%A0/4701562
https://www.unicode.org/cgi-bin/GetL2Ref.pl?170-A92
https://www.unicode.org/cgi-bin/GetL2Ref.pl?170-A92
https://www.unicode.org/cgi-bin/GetL2Ref.pl?170-A92


170-A92 U+5B56 孖 mā zī Disagree. Please use mā Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: mā 孖仔 is a commonly used cantonese term, and the 
pronunciation appears in lyrics too.

170-A92 U+5B71 孱 càn chán Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+5C22 ⼪ yóu wāng Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+5CDB 峛 lǐ liè Combine: liè, lǐ Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: Zh-Hant could only find lǐ

170-A92 U+5CFF 峿 yǔ wú Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+5D3E 崾 yǎo yào Combine: yào, yǎo Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: Zh-Hant could only find yǎo

170-A92 U+5D74 嵴 jǐ jí Disagree. Please use jǐ Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: jǐ is shown as the only pronunciation of the character in 
most of the dictionaries referred to.

170-A92 U+5DA6 嶦 zhān shàn Combine: shàn, zhān Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: zhān is better for Zh-Hant

170-A92 U+5E27 帧 zhèng zhēn Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+5EC6 廆 guī wěi Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+5F77 彷 fǎng páng 
fǎng

Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+5FBC 徼 jiǎo jiào Agree Follow the single reading in kTGHZ2013
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170-A92 U+5FD2 忒 tè tuī Disagree. Please use tè Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: tè is more common

170-A92 U+6014 怔 zhēng zhèng Disagree. Please use zhēng Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: zhēng is more common. e.g. 魔怔.

170-A92 U+6199 憙 xī xǐ Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+625E 扞 gǎn hàn Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+62D7 拗 ǎo ào Agree kTGHZ2013: ào, niù

170-A92 U+62FD 拽 zhuāi zhuài Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+639E 掞 shàn yàn Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+63BA 掺 càn chān Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+6452 摒 bǐng bìng Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+647D 摽 biāo biào Combine:  biào, biāo Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: iāo is more common for Zh-Hant

170-A92 U+64D8 擘 bāi bò bò Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+66BF 暿 xǐ xī Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+6760 杠 gāng gàng Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+67C1 柁 duò tuó Combine: tuó, duò Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: duò is more common for Zh-Hant
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170-A92 U+67F7 柷 chù zhù Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+6846 框 kuāng kuàng Combine: kuàng, kuāng Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: kuāng is better for Zh-Hant

170-A92 U+6854 桔 jú jié Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+68A3 梣 cén chén Agree kTGHZ2013: chén, qín

170-A92 U+68D3 棓 bàng bèi Combine: bèi, bàng Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: bàng is better for Zh-Hant.

170-A92 U+690E 椎 chuí zhuī Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+696A 楪 yè dié Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+696F 楯 dùn shǔn Combine: dùn, shǔn Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: dùn seems to be more common in usage for Zh-Hans 
(https://hanyu.baidu.com/s?wd=楯&from=zici)

170-A92 U+69ED 槭 qī qì Combine: qì, cù Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: cù is more common for Zh-Hant (https://
dict.revised.moe.edu.tw/dictView.jsp?
ID=9839&la=0&powerMode=0)

170-A92 U+6A51 橑 lǎo liáo Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+6B38 欸 āi ǎi Agree kTGHZ2013: ǎi, ê,̄ ế, ê,̌ ề

170-A92 U+6B39 欹 yī qī Agree Follow the single reading in kTGHZ2013
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170-A92 U+6B3B 欻 chuā xū Combine: xū, hū Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: it should be hū for Zh-Hant (https://
dict.revised.moe.edu.tw/dictView.jsp?ID=4957&q=1&word=欻
#order1)

170-A92 U+6C3F 氿 guǐ jiǔ Combine: jiǔ, guǐ Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: guǐ is better for Zh-Hant

170-A92 U+6CA4 沤 ōu òu Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+6D13 洓 sè qì Combine: qì, suǒ Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: Please use suǒ for Zh-Hant, https://
dict.variants.moe.edu.tw/variants/rbt/word_attribute.rbt?
quote_code=QzA2MTMz

170-A92 U+6DB4 涴 wò yuān Disagree. Please use wò Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: 新华字典 12th edition includes both tones and as wò 
carries actual meaning as “dirty, dust” while yuān is only used 
as a very unique place name, I prefer keeping wò for Zh-Hans. 
https://dict.revised.moe.edu.tw/dictView.jsp?
ID=11364&la=0&powerMode=0
https://hanyu.baidu.com/s?wd=涴&from=zici

170-A92 U+6DDC 淜 píng péng Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+6E51 湑 xū xù Disagree. Please use xǔ Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: xǔ is more common in usage
https://dict.revised.moe.edu.tw/dictView.jsp?
ID=7313&la=0&powerMode=0
https://dacidian.18dao.net/zici/湑
https://hanyu.baidu.com/s?wd=湑&from=zici

170-A92 U+6E9A 溚 tǎ dá Agree Follow the single reading in kTGHZ2013
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170-A92 U+6EB9 溹 suò suǒ Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+6EE7 滧 yáo xiào Disagree. Please use yáo Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: Although there is only xiào in 新华字典 12th edition, 
yáo is more common in place name. e.g. 五滧（在上海崇明）
https://hanyu.baidu.com/s?wd=滧&from=zici, https://
www.zdic.net/hant/滧

170-A92 U+6F34 漴 zhuàn
g

chóng Agree kTGHZ2013: chóng, shuāng

170-A92 U+6F66 潦 lǎo liáo Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+6F8E 澎 pēng péng Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+7094 炔 guì quē Combine: quē, guì Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: for Zh-Hant, guì is a family name. quē only used in 
chemistry.

170-A92 U+70FB 烻 yàn shān Disagree. Please use yàn Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: yàn seems more common in usage (https://
hanyu.baidu.com/s?wd=烻&from=zici)

170-A92 U+7118 焘 dào tāo Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+725A 牚 chēng chèng Combine: chèng, chēng Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: chēng is better for Zh-Hant
 https://dict.revised.moe.edu.tw/dictView.jsp?
ID=8502&la=0&powerMode=0

170-A92 U+72B8 犸 mà mǎ Agree Follow the single reading in kTGHZ2013
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170-A92 U+739A 玚 chàng yáng Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+73E9 珩 háng héng Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+73F2 珲 huī hún Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+7471 瑱 zhèn tiàn Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+751A 甚 shén shèn Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+752F 甯 níng nìng Disagree. Please use níng Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: níng is better. nìng only for a person’s last name
https://www.youtube.com/watch?v=C5aCY20YWNc

170-A92 U+7538 甸 diān 
diàn

diàn Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+753A 町 tīng dīng Combine: tǐng, dīng Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: Zh-Hans should go with tǐng instead: https://
hanyu.baidu.com/s?wd=町&from=zici

170-A92 U+756C 畬 shē yú Combine: shē, yú Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: shē is more common for Zh-Hans

170-A92 U+767F 癿 qié bié Combine: bié, qié Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: qié is better for Zh-Hant

170-A92 U+7704 眄 miǎn miàn Combine: miàn, miǎn Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: miǎn is better for Zh-Hant
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170-A92 U+7793 瞓 shuì xùn Disagree, please use fèn From page 4822 of 汉语⽅⾔⼤词典 (see excerpt on page 9) 
瞓 in Cantonese has the same meaning as 睡 in Mandarin, but 
this does not mean that 瞓 has the same “reading” as 睡 (shuì)

Apple: We should go with fèn
https://www.zdic.net/hant/瞓
https://baike.baidu.hk/item/瞓/4758452
https://hanyu.baidu.com/s?wd=瞓&from=zici, https://
www.zdic.net/hant/瞓

170-A92 U+7809 砉 huò huā Combine: huā, huò Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: huò is better for Zh-Hant

170-A92 U+781D 砝 fá fǎ Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+784A 硊 wěi huì Combine: huì, wěi Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: wěi is better for Zh-Hant

170-A92 U+784D 硍 xiàn yín Combine: yín, xiàn Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: xiàn is better for Zh-Hant

170-A92 U+7854 硔 hóng gǒng Disagree, please use hóng Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: Although there is only gǒng in 新华字典 12th edition, 
hóng is more common in usage.

170-A92 U+7859 硙 wéi wèi Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+787F 硿 kōng kòng Disagree, please use kōng Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: kōng is more common in usage: https://
hanyu.baidu.com/s?wd=硿&from=zici

Action Code char Current Proposed Feedback Notes from UTC docs

https://www.unicode.org/cgi-bin/GetL2Ref.pl?170-A92
https://www.zdic.net/hant/%E7%9E%93
https://baike.baidu.hk/item/%E7%9E%93/4758452
https://hanyu.baidu.com/s?wd=%E7%9E%93&from=zici
https://www.zdic.net/hant/%E7%9E%93
https://www.unicode.org/cgi-bin/GetL2Ref.pl?170-A92
https://www.unicode.org/cgi-bin/GetL2Ref.pl?170-A92
https://www.unicode.org/cgi-bin/GetL2Ref.pl?170-A92
https://www.unicode.org/cgi-bin/GetL2Ref.pl?170-A92
https://www.unicode.org/cgi-bin/GetL2Ref.pl?170-A92
https://www.unicode.org/cgi-bin/GetL2Ref.pl?170-A92
https://www.unicode.org/cgi-bin/GetL2Ref.pl?170-A92
https://hanyu.baidu.com/s?wd=%E7%A1%BF&from=zici


170-A92 U+7888 碈 mín hūn Combine: hūn, mín Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: We could only find mín for Zh-Hant

170-A92 U+78A1 碡 dú zhóu Combine: zhóu, dú Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: dú is better for Zh-Hant: https://
dict.revised.moe.edu.tw/dictView.jsp?
ID=66043&la=0&powerMode=0

170-A92 U+78CF 磏 lián qiān Disagree, please use lián Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: lián is more common in usage: https://
hanyu.baidu.com/s?wd=磏&from=zici

170-A92 U+7A5C 穜 zhǒng tóng Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+7AA8 窨 xūn yìn Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+7DAE 綮 qǐ qìng Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+7E47 繇 yáo yóu Disagree, please use yáo Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: yáo seems more common in usage: https://
hanyu.baidu.com/s?wd=繇&from=zici

170-A92 U+7EA5 纥 gē hé Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+7EE8 绨 tí tì Disagree, please use tí Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: tí seems more common in usage: https://
hanyu.baidu.com/s?wd=绨&from=zici

170-A92 U+7EE9 绩 jī jì Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+7F0A 缊 yūn yùn Agree Follow the single reading in kTGHZ2013
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170-A92 U+7F57 罗 luō luó Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+8052 聒 guā guō Combine: guō, guā Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: guā is better for Zh-Hant

170-A92 U+808B 肋 lē lèi Combine: lèi, lè Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: lè is better for Zh-Hant  https://dict.revised.moe.edu.tw/
dictView.jsp?ID=3201&q=1&word=肋#order1

170-A92 U+810A 脊 jí jǐ Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+813F 脿 biāo biǎo Combine: biǎo, biāo Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: biāo is better for Zh-Hant https://www.zdic.net/hans/脿

170-A92 U+8274 艴 fú bó Disagree, please use fú Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: fú is more common in usage: https://hanyu.baidu.com/
s?wd=艴&from=zici

170-A92 U+828E 芎 qiōng xiōng Combine: xiōng, qiōng Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: qiōng is better for Zh-Hant

170-A92 U+8298 芘 pí bǐ Combine: bǐ, pí Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: pí is better for Zh-Hant
https://dict.revised.moe.edu.tw/dictView.jsp?
ID=334&la=0&powerMode=0

170-A92 U+82E7 苧 níng níng 
zhù

Combine: níng, zhù zhù is from U+82CE 苎; U+82E7 苧 is both a simplified and 
traditional character

Apple: zhù is better for Zh-Hant while níng seems better for 
Zh-Hans https://www.baidu.com/s?
rtt=1&bsst=1&cl=2&tn=news&ie=utf-8&word=苧
https://baike.baidu.com/item/苎/2940040?fr=ge_ala
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170-A92 U+830B 茋 zhǐ dǐ Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+8338 茸 rōng róng Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+83DF 菟 tú tù Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+83F9 菹 jū zū Combine: zū, jū Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: jū is better for Zh-Hant

170-A92 U+840E 萎 wēi wěi Combine: wěi, wēi Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: wēi is better for Zh-Hant
https://pedia.cloud.edu.tw/Entry/Detail?title=萎&search=萎

170-A92 U+8433 萳 nǎn nán Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+8439 萹 biǎn biān Combine: biān, biǎn Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: biǎn is better for Zh-Hant

170-A92 U+8457 著 zhe zhù zhe Disagree, please use zhù kTGHZ2013: zhù, zhuó

170-A92 U+8470 葰 suī jùn Agree kTGHZ2013: jùn, suǒ

170-A92 U+84C2 蓂 míng mì Disagree, please use míng Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+84C7 蓇 gǔ gū Combine: gū, gǔ Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: gǔ is better for Zh-Hant

170-A92 U+84FB 蓻 zí jí Combine: zí, jí zí is implausible; 汉语⼤字典 2nd edition gives jí & jú (see 
excerpt on page 9)

Apple: Zh-Hans prefers zí. https://www.zdic.net/hans/蓻, 
https://hanyu.baidu.com/s?wd=蓻&from=zici
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170-A92 U+8508 蔈 biāo piào Combine: piào, biāo Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: biāo is better for Zh-Hant

170-A92 U+8543 蕃 fān bō Combine: bō, fān Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: fān is better for Zh-Hant

170-A92 U+8581 薁 yù ào Combine: ào, yù Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: yù is better for Zh-Hant

170-A92 U+85E6 藦 mò mó Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+867A 虺 huī huǐ Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+87A3 螣 tè téng Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+8A3E 訾 zī zǐ Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+8BD8 诘 jí jié Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+8BE4 诤 zhēng zhèng Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+8C1D 谝 pián piǎn Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+8C29 谩 mán màn Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+8C49 豉 shì chǐ Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+8DC4 跄 qiāng qiàng Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+8DF6 跶 dá da Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+8E09 踉 liáng liàng Agree Follow the single reading in kTGHZ2013
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170-A92 U+8E52 蹒 mán pán Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+8F97 辗 niǎn zhǎn Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+8FD5 迕 wù wǔ Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+8FF9 迹 jī jì Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+905B 遛 liú liù Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+9062 遢 tà tā Disagree. Please use ta Follow the single reading in kTGHZ2013

Apple: ta in 新华字典 12th edition. e.g. 邋遢 (lā ta)
https://hanyu.baidu.com/s?wd=遢&from=zici

170-A92 U+9142 酂 cuó zàn Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+9162 酢 cù zuò Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+9166 酦 pò pō Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+917E 酾 shāi shī Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+94AD 钭 tǒu dǒu Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+94CD 铍 pī pí Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+94E4 铤 dìng tǐng Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+9566 镦 duì dūn Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+95F6 闶 kāng kàng Agree Follow the single reading in kTGHZ2013
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170-A92 U+9606 阆 láng làng Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+960F 阏 è yān Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+9618 阘 dá tà Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+961A 阚 hǎn kàn Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+9642 陂 bēi pí pí Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+9697 隗 kuí 
wěi

wěi Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+96BA 隺 hú hè Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+9887 颇 pǒ pō Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+9967 饧 táng xíng Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+9A6F 驯 xún xùn Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+9C8C 鲌 bà bó Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+9EFE 黾 miǎn mǐn Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+9F88 龈 kěn yín Agree Follow the single reading in kTGHZ2013

170-A92 U+9FAA 龪 N/A zhān Agree From page 1342 of 中华字海 (see excerpt on page 10)

170-A92 U+9FAC 龬 N/A wǎng Agree From page 1978 of 汉字海 (see excerpt on page 10)
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170-A92 U+9FB0 龰 N/A zhǐ Disagree. Please use zǒu From U+6B62 ⽌

Apple: Should be zǒu https://www.zdic.net/hant/龰

170-A92 U+9FB5 龵 N/A shǒu Agree From U+624B ⼿

170-A92 U+9FBB 龻 N/A luán Agree From U+470C 䜌

170-A92 U+9FC4 梁 N/A liáng Agree From U+6881 梁

170-A92 U+9FC7 鿇 N/A zhēng Agree From IRG N1405 (page 73 of 中华字海) https://
drive.google.com/uc?id=1y- 
jM3GvO9DTXMcQ1AdwucGUSlmmD3MFm&export=downloa
d

170-A92 U+9FCC 涼 N/A liáng Agree From U+6DBC 涼 and U+51C9 凉

170-A92 U+9FF0 鿰 N/A hán Agree From IRG N2378 https://appsrv.cse.cuhk.edu.hk/~irg/irg/irg52/
IRGN2378Attributes.xls

170-A92 U+9FF1 鿱 N/A bā Agree From IRG N2378

170-A92 U+9FF2 鿲 N/A láo Agree From IRG N2378

170-A92 U+9FF3 鿳 N/A tuò Agree From IRG N2378

170-A92 U+9FF4 鿴 N/A dōng Agree From IRG N2378

170-A92 U+9FF5 鿵 N/A zhì Agree From IRG N2378

170-A92 U+9FF6 鿶 N/A liáng Disagree. Please use láng From IRG N2378

Apple: Should be láng: https://www.zdic.net/hant/鿶
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170-A92 U+9FF7 鿷 N/A yīn Disagree. Please use àn From IRG N2378

Apple: Should be àn: https://www.zdic.net/hant/鿷, https://
kangxizidian.com/kxhans/鿷

170-A92 U+9FF8 鿸 N/A tuò Agree From IRG N2378

170-A92 U+9FF9 鿹 N/A mì Agree From IRG N2378

170-A92 U+9FFA 鿺 N/A mài Agree From IRG N2378

170-A92 U+9FFB 鿻 N/A bù Agree From IRG N2378

170-A92 U+9FFC 鿼 N/A jiā Agree From IRG N2378

170-A92 U+9FFE 鿾 N/A làng Agree From L2/17-062 https://unicode.org/L2/L2017/17062-hundred-
place-names.pdf

170-A92 U+9FFF 鿿 N/A xìng Agree From L2/17-062

170-A92 U+200D
3 𠃓 N/A yáng Agree

From U+661C 昜
170-A92 U+20B24 𠬤 N/A yì Agree From U+776A 睪
170-A92 U+22D6

E 𢵮 N/A lǖ Disagree. Please use lū From page 7049 of 汉语⽅⾔⼤词典 (see excerpts on page 11)

Apple: Should be lū: https://www.zdic.net/hant/𢵮; https://
zidian.gushici.net/15/22d6e.html

170-A92 U+27C0
E 𧰎 N/A láo Agree From IRG N2378

170-A92 U+287A
A 𨞪 chóu shòu Agree From the value for U+2B737 𫜷 proposed in IRG N2446 by 

China https://appsrv.cse.cuhk.edu.hk/~irg/irg/irg53/
IRGN2446UNCProposalf orOneG-SourceIdeograph.pdf
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170-A92 U+29DD
5 𩷕 láng liáng Combine: láng, liáng From IRG N2378

Apple: OK for Zh-Hant but should be láng for Zh-Hans https://
www.zdic.net/hant/𩷕

170-A92 U+29E4
E 𩹎 àn yīn Disagree. Please use àn From IRG N2378

Apple: Should be àn: https://www.zdic.net/hant/𩹎

170-A92 U+2B1E
6 𫇦 N/A yìng Agree From U+241FE 𤇾

170-A92 U+2BC2
1 𫰡 N/A huà Agree From page 565 of 现代汉语词典 7th edition (see excerpt on 

page 12)

170-A92 U+2C26
7 𬉧 N/A hán Agree From IRG N2378

170-A92 U+2C38
6 𬎆 N/A yíng Agree From page 1572 of 现代汉语词典 7th edition (see excerpt on 

this page)

170-A92 U+2CD6
8 𬵨 N/A mì Agree From IRG N2378

170-A92 U+2E9F
5 𮧵 N/A wěi Agree From page 1365 of 现代汉语词典 7th edition (see excerpt on 

page 12)

170-A92 U+30021 𰀡 N/A qiān Agree From U+81E4 臤

170-A92 U+30022 𰀢 N/A jiān Agree From U+76D1 监 and U+76E3 監

170-A92 U+3005
C 𰁜 N/A luán Agree From U+470C 䜌

170-A92 U+300E
E 𰃮 N/A xué Agree From U+2696F 𦥯
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170-A92 U+3095B 𰥛 N/A xùn Disagree. Please use fèn From page 4822 of 汉语⽅⾔⼤词典 (see excerpt on page 9)

Apple: We only found fèn.
https://hanyu.baidu.com/zici/s?from=aladdin&query=瞓
&srcid=51368&wd=瞓
https://baike.baidu.com/item/瞓/4758452?fr=ge_ala

170-A92 U+30BF
2 𰯲 N/A jiān Agree From U+76D1 监 and U+76E3 監

170-A92 U+311A5 𱆥 N/A dān Agree From U+9FD5 鿕

171-A31 U+4F3C 似 shì sì Agree The kMandarin property value for this was “sì shì” up through 
Unihan 6.0, and became “shì” in Unihan 6.1. Are there two 
different readings for CN/Hans and TW/Hant?

172-
A44 U+5A65 婥 nào chuò Agree based on the readings in the Shāngwù Xīn Zìdiǎn and Hànyǔ 

Dà Cídiǎn, as well as the Cantonese cognates

172-
A44 U+8F05 輅 hé lù Agree based on the readings in the Shāngwù Xīn Zìdiǎn and Hànyǔ 

Dà Cídiǎn, as well as the Cantonese cognates

172-
A44

U+91D
3 釓 qiú gá Agree based on the readings in the Shāngwù Xīn Zìdiǎn and Hànyǔ 

Dà Cídiǎn, as well as the Cantonese cognates

172-
A44 U+9208 鈈 pī bù Agree based on the readings in the Shāngwù Xīn Zìdiǎn and Hànyǔ 

Dà Cídiǎn, as well as the Cantonese cognates

172-
A44 U+925A 鉚 liǔ mǎo Agree based on the readings in the Shāngwù Xīn Zìdiǎn and Hànyǔ 

Dà Cídiǎn, as well as the Cantonese cognates

172-
A44 U+927B

鉻 luò gé Disagree. Please use gè based on the readings in the Shāngwù Xīn Zìdiǎn and Hànyǔ 
Dà Cídiǎn, as well as the Cantonese cognates

Apple: Should be gè. It’s variant of 铬.https://
dict.concised.moe.edu.tw/dictView.jsp?ID=15959, https://
hanyu.baidu.com/s?wd=鉻&from=zici
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172-
A44 U+92E8 鋨 tiě é Agree based on the readings in the Shāngwù Xīn Zìdiǎn and Hànyǔ 

Dà Cídiǎn, as well as the Cantonese cognates

172-
A44 U+9312 錒 kē ā Agree based on the readings in the Shāngwù Xīn Zìdiǎn and Hànyǔ 

Dà Cídiǎn, as well as the Cantonese cognates

172-
A44 U+937A 

鍺 duǒ zhě Agree The Hànyǔ Dà Cídiǎn reading for U+937A 鍺 is in brackets 
because the primary meaning is given as “a variant of 堵.” The 
first pronunciation given for U+937A 鍺 in its own right is “zhě.”

172-
A44 U+499F 䦟 wěn chuài Agree based on the readings in the Shāngwù Xīn Zìdiǎn and Hànyǔ 

Dà Cídiǎn, as well as the Cantonese cognates

173-
A21 U+3D65

㵥 bì mì Agree Kangxi Dictionary shows 覓畢切, and the pronunciation is 
same as 密, and it is the variant of U+3D35 㴵. Hanyu 
Dazidian shows the similar information. Hanyu Dazidian also 
shows the Putonghua reading for 㴵 is mì, which is the same 
in Unihan Database.

173-
A32

U+2277
B

𢝻 hōng hū Agree According to GHZ pp.2495 (https://homeinmists.ilotus.org/hd/
hydzd3.php?st=page_no&kw=2495), 𢝻 is a variant of 惚, so 
the kMandarin should be hū. The reading hū is also supported 
by CNS11643: https://www.cns11643.gov.tw/wordView.jsp?
ID=672838

173-
A52 U+5726

圦 kuài rù Disagree. Please use kuài The Chinese standard GB/T 17693.10-2019 “Transformation 
guidelines of geographical names from foreign languages into 
Chinese--Part 10: Japanese” covers the principles of 
transliteration from Japanese into Chinese. In particular, it 
contains a section providing pinyin renderings for Japanese-
made kanji (和製漢字)....This standard includes 22 readings 
that do not match kMandarin in Unicode. 

Apple: We could only find kuài: https://www.zdic.net/hans/圦 
https://zh.wiktionary.org/wiki/圦 https://www.zdic.net/hans/圦. 
https://hanyu.baidu.com/s?wd=圦&from=zici 
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173-
A52 U+98AA

颪 guā xià Disagree. Please use guā The Chinese standard GB/T 17693.10-2019 “Transformation 
guidelines of geographical names from foreign languages into 
Chinese--Part 10: Japanese” covers the principles of 
transliteration from Japanese into Chinese. In particular, it 
contains a section providing pinyin renderings for Japanese-
made kanji (和製漢字)....This standard includes 22 readings 
that do not match kMandarin in Unicode. 

Apple: We could only find guā: https://www.zdic.net/hans/颪, 
https://hanyu.baidu.com/s?wd=颪&from=poem  

173-
A52 U+57B3

垳 háng xíng Disagree. Please use háng The Chinese standard GB/T 17693.10-2019 “Transformation 
guidelines of geographical names from foreign languages into 
Chinese--Part 10: Japanese” covers the principles of 
transliteration from Japanese into Chinese. In particular, it 
contains a section providing pinyin renderings for Japanese-
made kanji (和製漢字)....This standard includes 22 readings 
that do not match kMandarin in Unicode. 

Apple: We could only find háng: https://www.zdic.net/hans/垳, 
https://hanyu.baidu.com/s?wd=垳&from=zici

173-
A52 U+53FA

叺 chǐ rù Disagree. Please use chǐ The reading chǐ is from 四聲篇海 and 字彙補, where the 
character is listed with reading only and no definition. The 
reading for Japanese transliteration should probably take 
priority.

Apple: We could only find chǐ: https://www.zdic.net/hans/叺, 
https://hanyu.baidu.com/s?wd=叺&from=zici https://
zh.wiktionary.org/wiki/叺
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173-
A52 U+691A

椚 mēn mén Disagree. Please use mēn The Chinese standard GB/T 17693.10-2019 “Transformation 
guidelines of geographical names from foreign languages into 
Chinese--Part 10: Japanese” covers the principles of 
transliteration from Japanese into Chinese. In particular, it 
contains a section providing pinyin renderings for Japanese-
made kanji (和製漢字)....This standard includes 22 readings 
that do not match kMandarin in Unicode. 

Apple: We could only find mēn: https://www.zdic.net/hans/椚, 
https://hanyu.baidu.com/s?wd=椚&from=zici https://
zh.wiktionary.org/wiki/椚

173-
A52 U+7C82

粂 zhāi jiǔ Disagree. Please use zhāi The Chinese standard GB/T 17693.10-2019 “Transformation 
guidelines of geographical names from foreign languages into 
Chinese--Part 10: Japanese” covers the principles of 
transliteration from Japanese into Chinese. In particular, it 
contains a section providing pinyin renderings for Japanese-
made kanji (和製漢字)....This standard includes 22 readings 
that do not match kMandarin in Unicode. 

Apple: We could only find zhāi: https://www.zdic.net/hans/粂, 
https://hanyu.baidu.com/s?wd=粂&from=zici

173-
A52 U+8FBC

込 yū rù Disagree. Please use yū The Chinese standard GB/T 17693.10-2019 “Transformation 
guidelines of geographical names from foreign languages into 
Chinese--Part 10: Japanese” covers the principles of 
transliteration from Japanese into Chinese. In particular, it 
contains a section providing pinyin renderings for Japanese-
made kanji (和製漢字)....This standard includes 22 readings 
that do not match kMandarin in Unicode. 

Apple: We could only find yū: https://www.zdic.net/hans/込, 
https://hanyu.baidu.com/s?wd=込&from=zici
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173-
A52 U+7B39

笹 ti tì Agree The Chinese standard GB/T 17693.10-2019 “Transformation 
guidelines of geographical names from foreign languages into 
Chinese--Part 10: Japanese” covers the principles of 
transliteration from Japanese into Chinese. In particular, it 
contains a section providing pinyin renderings for Japanese-
made kanji (和製漢字)....This standard includes 22 readings 
that do not match kMandarin in Unicode. 

173-
A52 U+6763

杣 mián shān Combine: mián, shān The Chinese standard GB/T 17693.10-2019 “Transformation 
guidelines of geographical names from foreign languages into 
Chinese--Part 10: Japanese” covers the principles of 
transliteration from Japanese into Chinese. In particular, it 
contains a section providing pinyin renderings for Japanese-
made kanji (和製漢字)....This standard includes 22 readings 
that do not match kMandarin in Unicode. 

Apple: mián is better for Zh-Hans https://hanyu.baidu.com/s?
wd=杣&from=zici, https://www.zdic.net/hans/杣, https://
zd.hwxnet.com/search/hwxE6hwx9DhwxA3.html

173-
A52 U+51E7

凧 zhēng jīn Disagree. Please use zhēng The Chinese standard GB/T 17693.10-2019 “Transformation 
guidelines of geographical names from foreign languages into 
Chinese--Part 10: Japanese” covers the principles of 
transliteration from Japanese into Chinese. In particular, it 
contains a section providing pinyin renderings for Japanese-
made kanji (和製漢字)....This standard includes 22 readings 
that do not match kMandarin in Unicode. 

Apple: We could only find zhēng: https://www.zdic.net/hans/凧, 
https://hanyu.baidu.com/s?wd=凧&from=zici
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173-
A52 U+9D46

鵆 héng xíng Disagree. Please use héng The Chinese standard GB/T 17693.10-2019 “Transformation 
guidelines of geographical names from foreign languages into 
Chinese--Part 10: Japanese” covers the principles of 
transliteration from Japanese into Chinese. In particular, it 
contains a section providing pinyin renderings for Japanese-
made kanji (和製漢字)....This standard includes 22 readings 
that do not match kMandarin in Unicode. 

Apple: We could only find héng: https://www.zdic.net/hans/鵆, 
https://hanyu.baidu.com/s?wd=鵆&from=zici

173-
A52 U+5F16

弖 hù gōng Disagree. Please use hù The reading hù is from 龍龕⼿鑒, which considers it as a 
variant of 互.

Apple: We could only find hù: https://hanyu.baidu.com/s?wd=
弖&from=zici, https://www.zdic.net/hans/弖

173-
A52 U+5CE0

峠 qiǎ kǎ Disagree. Please use qiǎ The Chinese standard GB/T 17693.10-2019 “Transformation 
guidelines of geographical names from foreign languages into 
Chinese--Part 10: Japanese” covers the principles of 
transliteration from Japanese into Chinese. In particular, it 
contains a section providing pinyin renderings for Japanese-
made kanji (和製漢字)....This standard includes 22 readings 
that do not match kMandarin in Unicode. 

Apple: We could only find qiǎ: https://hanyu.baidu.com/s?wd=
峠&from=zici, https://www.zdic.net/hans/峠 https://
www.letsgojp.com/archives/393868/
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173-
A52 U+8FDA

迚 dá zhōng Disagree. Please use dá The Chinese standard GB/T 17693.10-2019 “Transformation 
guidelines of geographical names from foreign languages into 
Chinese--Part 10: Japanese” covers the principles of 
transliteration from Japanese into Chinese. In particular, it 
contains a section providing pinyin renderings for Japanese-
made kanji (和製漢字)....This standard includes 22 readings 
that do not match kMandarin in Unicode. 

Apple: We could only find dá: https://hanyu.baidu.com/s?wd=
迚&from=zici, https://www.zdic.net/hans/迚, zhōng is close to 
its Cantonese pronunciation zung1. 

173-
A52 U+5C76

屶 huì dāo Disagree. Please use huì The Chinese standard GB/T 17693.10-2019 “Transformation 
guidelines of geographical names from foreign languages into 
Chinese--Part 10: Japanese” covers the principles of 
transliteration from Japanese into Chinese. In particular, it 
contains a section providing pinyin renderings for Japanese-
made kanji (和製漢字)....This standard includes 22 readings 
that do not match kMandarin in Unicode. 

Apple: We could only find huì: https://hanyu.baidu.com/s?wd=
屶&from=zici, https://www.zdic.net/hans/屶

173-
A52 U+88B0

袰 bō mǔ Disagree. Please use bō The Chinese standard GB/T 17693.10-2019 “Transformation 
guidelines of geographical names from foreign languages into 
Chinese--Part 10: Japanese” covers the principles of 
transliteration from Japanese into Chinese. In particular, it 
contains a section providing pinyin renderings for Japanese-
made kanji (和製漢字)....This standard includes 22 readings 
that do not match kMandarin in Unicode. 

Apple: We could only find bō: https://hanyu.baidu.com/s?wd=
袰&from=zici, https://www.zdic.net/hans/袰#google_vignette
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173-
A52 U+685D

桝 jié chuǎn Disagree. Please use jié The Chinese standard GB/T 17693.10-2019 “Transformation 
guidelines of geographical names from foreign languages into 
Chinese--Part 10: Japanese” covers the principles of 
transliteration from Japanese into Chinese. In particular, it 
contains a section providing pinyin renderings for Japanese-
made kanji (和製漢字)....This standard includes 22 readings 
that do not match kMandarin in Unicode. 

Apple: We could only find jié: https://www.zdic.net/hans/桝, 
https://hanyu.baidu.com/s?wd=桝&from=zici

173-
A52 U+6981

榁 shǐ shì Disagree. Please use shǐ The Chinese standard GB/T 17693.10-2019 “Transformation 
guidelines of geographical names from foreign languages into 
Chinese--Part 10: Japanese” covers the principles of 
transliteration from Japanese into Chinese. In particular, it 
contains a section providing pinyin renderings for Japanese-
made kanji (和製漢字)....This standard includes 22 readings 
that do not match kMandarin in Unicode. 

Apple: We could only find shǐ: https://www.zdic.net/hans/榁, 
https://hanyu.baidu.com/s?wd=榁&from=zici

173-
A52 U+6762

杢 jiang mù Disagree. Please use jié The Chinese standard GB/T 17693.10-2019 “Transformation 
guidelines of geographical names from foreign languages into 
Chinese--Part 10: Japanese” covers the principles of 
transliteration from Japanese into Chinese. In particular, it 
contains a section providing pinyin renderings for Japanese-
made kanji (和製漢字)....This standard includes 22 readings 
that do not match kMandarin in Unicode. 

Apple: We could only find jié: https://www.zdic.net/hans/杢, 
https://hanyu.baidu.com/s?wd=杢&from=zici
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173-
A52 U+8422

萢 pāo pào Disagree. Please use pāo The Chinese standard GB/T 17693.10-2019 “Transformation 
guidelines of geographical names from foreign languages into 
Chinese--Part 10: Japanese” covers the principles of 
transliteration from Japanese into Chinese. In particular, it 
contains a section providing pinyin renderings for Japanese-
made kanji (和製漢字)....This standard includes 22 readings 
that do not match kMandarin in Unicode. 

Apple: We could only find pāo https://www.zdic.net/hans/萢, 
https://hanyu.baidu.com/s?wd=萢&from=zici

173-
A52 U+7C17

簗 liang liáng Disagree. Please use zhù The Chinese standard GB/T 17693.10-2019 “Transformation 
guidelines of geographical names from foreign languages into 
Chinese--Part 10: Japanese” covers the principles of 
transliteration from Japanese into Chinese. In particular, it 
contains a section providing pinyin renderings for Japanese-
made kanji (和製漢字)....This standard includes 22 readings 
that do not match kMandarin in Unicode. 

Apple: zhù is better https://www.zdic.net/hans/簗, https://
hanyu.baidu.com/s?wd=簗&from=poem 

173-
A52 U+67A0

枠 zui cuì Disagree. Please use huà The Chinese standard GB/T 17693.10-2019 “Transformation 
guidelines of geographical names from foreign languages into 
Chinese--Part 10: Japanese” covers the principles of 
transliteration from Japanese into Chinese. In particular, it 
contains a section providing pinyin renderings for Japanese-
made kanji (和製漢字)....This standard includes 22 readings 
that do not match kMandarin in Unicode. 

Apple: We could only find huà: https://www.zdic.net/hans/枠, 
https://hanyu.baidu.com/s?wd=枠&from=zici
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